Equilab, S.A.

AVDA. CAMINO DE LO CORTAO, 21 NAVE 6
28703 S. SEBASTIAN DE LOS REYES
MADRID

Whereas EQUILAB S.A., who are

established and reputable
manufacturers of laboratory
equipment under the brand
Equilab, registered address in

Avenida Camino de lo Cortao, 21,
Nave 6, 28703 San Sebastian de los
Reyes, Madrid, registered at the
Madrid Companies House with
number A79056800

Do hereby authorize as distributor

Partow Rayan Rastak Ltd.

U. 4, Nr. 11, 3° Shokofeh Street
Iranzamin Shomali Ave., Poonak
Tehran, Iran, CP 1476734843
Registered at the Tehran Trade
Chamber with number
103404362504.

for the units branded Equilab, in
the territory of Iran.

We also authorize Partow Rayan
Rastak Ltd. to arrange the
importation and registration as
necessary before the appropriate
government institutions in the
territory of Turkey to ensure
maximum success of the marketing
of our products, and we also
authorize Partow Rayan Rastak Ltd.
to participate in various tenders,
service and repair our equipment
and to act on our behalf in what
regards all the aforementioned.

They are authorized to quote

EQUILAB S.A,, empresa
establecida de reconocido prestigio
como fabricantes de equipos de
laboratorio bajo la marca Equilab,
direccion fiscal en Avenida Camino
de lo Cortao, 21, Nave 6, 28703 San
Sebastian de los Reyes, Madrid,
CIF n° A79056800.

Por la presente autoriza como
distribuidor a

Partow Rayan Rastak Ltd.

U. 4, Nr. 11, 3° Shokofeh Street
Iranzamin Shomali Ave., Poonak
Tehran, Iran, CP 1476734843
Registrada en la Camara de
Comercio de Teheran con el n°
103404362504.

de los equipos de marca Equilab,
en el territorio de Iran.

Asimismo se autoriza a Partow
Rayan Rastak Ltd. a ocuparse de
las importaciones y registros como
sea necesario ante las instituciones
gubernamentales en el territorio de
Turquia para asegurar el maximo
éxito en la comercializacion de
nuestros productos, asi como se
autoriza a Partow Rayan Rastak
Ltd. a participar en licitaciones,
realizar servicios de mantenimiento
y reparar nuestros equipos, y a
actuar en nuestro nombre a los
efectos mencionados.

presentar

Estan autorizados a




against government tenders and
private and public institutions,
discuss and negotiate with the
concerned authorities and finalize
contracts and orders, and to supply
technical assistance and after sales
support to the client.

They are authorized to promote and
distribute our range of products.

This agreement will remain valid for
the duration of the international
distribution contract subscribed by
the parties.

SIGNED

Va7

i//_‘v(" '

| Pedro Vellosillo
D.N.l. 176954092

General Manager

heee

ofertas en licitaciones |
gubernamentales y de instituciones
publicas y privadas, debatir y
negociar con las autoridades
relevantes y finalizar contratos y
pedidos, y a proveer asistencia
técnica y servicio post-venta al
cliente.

Estan autorizados a promocionar y
distribuir nuestra gama de
productos.

Este acuerdo permanecera vigente
durante la duracion del contrato de
distribucion internacional suscrito
entre las partes.

FIRMADO 7

Pedro/Vellosillo
D.N.1/17695409Z
Director Gerente




